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/P2 F

ITALY Delivery Note
apiitioes e Bate
5y LiefersrNr. Lieferschein Datum
l%o % 62 Cods ioumissaur Bon do Wraison Date
l% 3 91001046
10) ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10} 2usatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abiesilung 13) Tel.Fax Durchwahl 14) Unsere Aultrags-Nr.
Your Reference Additional Customar Catla Our Dapartment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votra référanca 55800037702 0000 Indic. complém. client Notre département TélFax intéme Notre ordrs no.
0000008322 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 50138043
19 ¥ y of Ship fode d'expédition | frel  20) unirej 21} Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa-rgler HIVO ] franco :35':3 m?.mm. mmﬂ; Fenvei brutto/gross/brut netioiatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.000 852
25 v ing Add d'expédition 28) Abladssiste/Unioad L MLisu de il
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Material/Teil-Nr. 20) Material/Matensl/Référence 30) Menpe 31) Einhsit
hem Customer Part No. L g/Description/Deseripti Cuantity Unk
Poste Rétérence dy cliam F pe/P batch/Lotdu p J Quantitd Uinité
010 2506376990 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236981 9 473207
5000008187
20MnCrS5
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity % 240 pc
KUEHNE+NAGEL su..
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: O
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:
Quantita fipalli:
Conformfts Nle schedp dipbatio: [38
Data cofitroily: ‘L’é ‘?)
Firma
L \ '
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivary are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Curency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

production process

E - Electrically melted

Custamar No. No. Lo Date
No. du cliant No. o Data
20011 82204189 11.06.2018
§) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No._ Deilvery note Date
Code foumiaseur Bon de lvraison Date
91001046
10} |hr Zeichen 11) BesteMung/Order‘Commande 10) Zusatzdsten des Bastellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Ne.
Your Reference Additional Cuslomar Dala Our Department Phone/Fax Extsnsion Our Ovder No._
Votre référence 5500037702 00001 Indic. compkm. client Notre départemant Tél/Fax intéme Notre orde no.
0000008 HUG-LGVM 6156 / 9300 50138043
18) \ MWay of Ship /Mode d'expédition | frei  20)| unfrei 21) :orptekunqurl 2 Vefu_ndztic.hen 23) Geasamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
fomra_rqer HIVO . :-:i:cu ::n.dl?] M.odc:mdqemme mm’: fanvoi brutto/gross/but netta/nelnel
Spedition Schweitzer X see document 1.000 852
25) & g A #3354 d'expédition 28) A Unload L Liew da dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR|) 14248
27) Pos. 28) MateriabTei-Nr. 20) MatarialMatarisl/Référence 30) Menge 31} Einhett
tem Custemer Part No Bezek Q/Ox ption/O p Quantity Unit
Posta Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantitd Unité
010 2506376990 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236981 9 473207
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit

Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 1,67
Randentkohlung (1) max. pm o 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % 8i 0,170 % Mn 1,210 % P 0,013 % s 0,027 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,190 % Sn 0,011 %
Al 0,036 % Vv 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,001 % As 0,007 % Sbh 0,001 %
o 0,0 rpm H 1,9 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,6 44,9 43,8 40,9 37,7 35,4 33,6 32,4
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memrmingen, Currency: EUR, IBAN; DE3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC. DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseidorf, Curency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,; 18-005037 vom 11.06.2018

Ludwigsburg, 11.06.2018
Seite 1 von 1

18-005037

4 Absender / Expeditecr

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beforderung unterliegt trotz esiner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteligen Abmachung den Bestimmungen des clause centraire, & [a Convention relative au
Uberainkommens Uber den Beférderungsvertrag contrat de  transport  international des
im intern. Stralengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

6 Frachtflhrer / Transportaur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la fivraison de la marchandisa

Qrt/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |tallen Zeit / Temps
Datum/Date  14,06.2018

4 Ortund Tag der Ubernanme / Lieu et date de la prise en charga de la marchandise

Cnt/Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  41.06.2018

Benuizte Gen.-Nr.;

7 Nachfolgender Frachtfuhrer f Transperteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et observations des transporieurs

9 Pos 10 ZaicherNr. 44 Anzahl der LM

2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

Marques et numéres Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg
1 82293612 1 COLLI Getriebeteile 12.831 ‘.4.500,00
2 82294180 4 COLLI
3 82294187 2 coLu
4 82294189 1 COLLI
5 82294233 § COLLI
Smme: 13,00 COLLI 12.831,00
18 Anweisungen tes Absenders 17 Angaben zur Ermittiung ger Tarifkikomater mit Grenzubergéngen
van bis km
KUEHNE+N L S.rl.
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Bescndere Vere;nbarungen!' b‘ék&‘éh l&l:ﬂé'pa[ |cq.-1||gr ;]
unfrei - Rechnung an Empfinger 1 l; G , U
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t l h
Kfz
prheneet “Ricevuto con ri
ahrer
\v(c” .-ﬂ £33 rane - S
22 Benutzter Grenzibergang 2 Gut 18—0&5“?‘mp"angen a‘d '&eium { Date

Réception des marchandises le

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Siempel des Absenders
Signature et timbre 'expéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et timbre cu transporteur

GETRAG SPA
|-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timere de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Car-Benz-Straile 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51.22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

Geschaftsfohrer: Axe!, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht. budwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

{BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



